o

~ Switzerland.

by train, bus and boat.

r \.!;_‘_ [:‘

+3 5=
I
B




Switzerland.

by train, bus and boat.




Motivo: Paisagens incriveis.
Viajar pode ser tao bonito.

Switzerland.

by train, bus and boat.

*Paisagem fascinante e vistas
deslumbrantes sobre trens, Onibus,
barcos e ferrovias nas montanhas
*Janelas panoramicas que chegam
até o teto em trens panoramicos
premium

*Experimente a Suica do trem de
perto
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Motivo: Conveniéncia.
Viajar pode ser tao confortavel.

Switzerland.

by train, bus and boat.

O Swiss Travel System oferece
conforto ao mais alto nivel:
*Compartimentos generosos com
assentos confortaveis oferecem
amplo espaco para esticar as pernas
*Restaurantes a bordo que oferecem
especialidades de todas as regioes
da Suica

*Servicos de bagagem




Motivo:Acessibilidade. il
Viajar pode ser tao simples.

Switzerland.

by train, bus and boat.

*Mudar de transporte é
maravilhosamente facil na Suica -
gracas a rede de transporte publico
mais densa do mundo

*Cronogramas de intervalo regulares
garantem conexodes sincronizadas
*Conexoes de trem faceis e diretas de
paises vizinhos




Razao: Swisshess.

Switzerland.

by train, bus and boat.

Viajar pode ser tao auténtico.

*A Suica significa confiabilidade,
gualidade e seguranca - isso vale
para o transporte publico

*Os locais viajam de transporte
publico e € ai que vocé os conhece
*Faca isso da maneira suica de trem,
onibus e barco




Motivo: Diversidade. L

.. ~ : Switzerland.
Viajar pode ser tao diverso.

Conexodes de trem faceis e diretas de paises vizinhos

*Na Suica, meios de transporte
publico nostéalgicos e de ponta podem
ser facilmente combinados

Eventful: passeios em rotas tematicas
(por exemplo, trem de gueljos)
*Inovador: experiéncias
extraordinarias em transporte publico
(por exemplo, um jantar em uma
cabine panoramica de um teleférico)




Switzerland.

by train, bus and boat.




Area of validity
Geltungsbereich
Rayon de validité

Campo di validita
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Uma rede perfeita.

= Distancias curtas

= Conex0es diretas aos aeroportos

= Intervalos horarios regulares

= Trens InterCity com intervalos de 30 minutos

= Sem a necessidade de reservar assentos

Switzerland.

by train, bus and boat.



by train, bus and boat.

Switzerland.
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Passes do Swiss Travel System. [l

Switzerland.

by train, bus and boat.

wid N Ry Ry
Swiss Travel Pass. < Q’i A Swiss Half Fare Card. = @;T Swiss Family Card. - @;T
Viagens llimitadas de Por um méS, 50% de Criangas de 6 a 16
trem, onibus e barco, desconto em tarifas anos viajam
alem_deda%eos(;s,o gratuito regulares de gratuitamente com o
a mais de museus. . .
transporte publico Swiss Travel Card.

Além disso, 50% de
desconto na maioria das

excursdes de montanha. Tamb§m pode ser
Também disponivel combinado com o

como opcéo Flex e Swiss Travel Pass
Jovem. (Flex).

por CHF 120.
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Informacoes gerais

Swiss Travel Pass / Swiss Travel Pass Flex.

= Viagens ilimitadas de trem, onibus e barco.

Switzerland.

by train, bus and boat.

* Viagens ilimitadas em trens panorama premium (taxas de reserva de assento e/ou taxa
extra).

= Cobertura total para excursdes de montanha: Rigi, Stanserhorn, Schilthorn e Stoos.
= Até 50% de desconto em muitas outras excursdes de montanha.

= Uso ilimitado de redes de transporte publico de mais de 90 areas urbanas.

= Entrada gratuita para mais de 500 museus.

= Disponivel na 12 e 22 classe por 3, 4, 8 ou 15 dias.

= Criancas de 6 a 16 anos acompanhadas por pelo menos um dos pais (com um ticket
Swiss Travel System) viajam gratuitamente com o Swiss Family Card gratuito.
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Museum Pass.

= Cada compra de um Swiss Travel Pass ou Swiss Travel Pass
Flex inclui automaticamente um Swiss Museum Pass.
= Entrada gratuita para mais de 500 em todo o pais, por
exemplo:
= Glacier Garden (Lucerna)
= Chilon Castle (Montreaux)
= Matterhorn Museum (Zermatt)
= Olympic Museum (Lausanne)
= Abbey Library (St. Gallen)
= Swiss Museum of Transport (Lucerna) — 50% de desconto
= History Museum eEinstein Museum (Berna)
= E muito mais

Museu Matterhorn, Zermatt, Wallis



Switzerland.

by train, bus and boat.
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Eurail Global Pass.

= Servi¢os na Europa
= Viagem ilimitada em 31 paises europeus

= Servi¢cos na Suica

= Viagens ilimitadas na maioria das linhas ferroviarias (Atencao: De Interlaken Ost direcdo Grindelwald /
Lauterbrunnen-Wengen sem viagens gratuitas = 25% de desconto)

Desconto de 50% em alguns lagos (Excecao: 100% Lake Thunersee e Lake Brienzersee)

Desconto de 25% em algumas excursdes de montanha (Excecao: 50% em Pilatus e Rigi)

Disponivel para 12 e 22 classe

Descontos para jovens viajantes e idosos

= 2 criangas viajam gratuitamente com cada adulto

Validade

= Flexpass para 3, 5 ou 7 dias dentro de 1 més

= Flexpass para 10 ou 15 dias dentro de 2 meses

= 15 ou 22 dias sendo em 1, 2 e 3 meses subsequentes

Switzerland.

by train, bus and boat.



Swiss Travel Pass ou Eurail / Interrail Pass?

Switzerland.

A . . ) i i by train, bus and boat.
Trens panoramicos premium Swiss Travel Pass Eurail? / Interrail?

Bernina Express®

Voralpen-Express
St. Gallen — Luzern 100% 100%

Chur / Landquart / Davos / St. Moritz — Poschiavo — Tirano 100% 100% g%
Glacier Express® 2 £
Zermatt — Visp / Brig — Chur — Davos / St. Moritz 100% 100% :g} £
Gotthard Panorama Express® %%
Luzern — Schiff — Fliielen 100% 50% 22
Flielen — Bellinzona — Lugano 100% 100% <O %
Luzern-Interlaken Express E gg
Luzern — Briinig — Interlaken Ost 100% 100% ca¢g
MOB Panoramic / MOB Belle Epoque® g g 2
Montreux — Zweisimmen 100% 100% 383

= v O
Travessias Lage Lucerna 100%% 50%% £5°%

§8¢
Servicos BLS Navigation nos Lagos Thun e Brienz 100%* 100%* £ g?,

[oF . ‘©
Lago Maggiore Express - - 2 ég
Lotschberg Mountain Route e Centovalli 100% 100% %g%
Palm Express 100% - g 838
Central Alps Passes PostBus Route 100% - g g %

programados. Desconto para cruzeiros especiais a pedido.



Swiss Travel Pass ou Eurail / Interrail Pass?

Switzerland.
Gornergrat — Meet the Matterhorn 50% %
Jungfraujoch — Top of Europe 25% 25% g
Rigi — Queen of the Mountains 100% 50% é
Schilthorn — Piz Gloria 50% 25% 3
Blauherd, Zermatt 50% - 2‘
Brienzer Rothorn 50% - "g
CabriO Stanserhorn 100% 25% “%
Glacier 3000 — Les Diablerets — Gstaad 50% - §
Grindelwald-First — Top of Adventure 50% 25% %
Harder Kulm — Top of Interlaken 50% 25% %
Matterhorn glacier paradise 50% - %
Monte Generoso 50% - g
Pilatus 50% 50% A
Rochers-de-Naye gé
Montreux — Haut-de-Caux 100% - % .
Haut-de-Caux — Rochers-de-Naye 50% - 45
Schynige Platte — Top of Swiss Tradition 50% 25% % ;§;
Sunnegga, Zermatt 50% - %é
Titlis 50% 25% 2%



Swiss Travel Pass ou Eurail / Interrail Pass?

Switzerland.
BLS — Lago Genebra e Brienz 100% 100% %
BSG - Bielersee 100% 50% g
CGN - Genfersee 100% 50% :
LNM — Lago Neuenburg e Murten 100% 50% %
SBS - Lago Constance (parte Suica) 100% 50% é‘
SGH - Lago Hallwil 100% - E;
SGV — Lago Lucerne 100% 50% Z
SGZ - Lago Zug 100% - %
SNL - Lago Lugano 100% s :
g?hhaﬁ—hzl?srteen;)alxa do Lago Constance e Reno (Kreuzlingen — 100% 50% %
ZSG - Lago Zurique 100% 50% =
Todas as rotas Swiss PostBus 100% - gg
Interlaken Ost — Grindelwald/Lauterbrunnen/Wengen 100% 25% gg
Lauterbrunnen/Stechelberg — Mirren 100% 25% %é
Schwyz/Morschach — Stoos 100% 25% g‘ ;;;
Rede de transportes publicos em mais de 90 cidades e vilarejos, por ex. £3
Basileia, Berna, Genebra, Lausanne, Lucerna, Lugano, Zurique Rl B ;ZL%
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Transporte de bagagem para porta/hotel.

“Express flight luggage aeroporto estrangeiro a porta”

HOTEL

= Entrega no dia da chegada

= Preco: CHF 22 por item + taxa fixa de CHF 70

= Destinos: aprox. 20 destinos turisticos (exceto car free)

Entrega de bagagem no check-in no exterior: De qualquer aeroporto com qualquer companhia aérea
em todo o mundo, apenas via Aeroporto de Zurique
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Transporte de bagagem dentro da Suica.

“ Express luggage door to door”
= Entrega no mesmo dia

= Precgo: CHF 12 por item + taxa fixa de CHF 70

= Destinos: aprox. 20 destinos turisticos (exceto car free)
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Transporte de bagagem saindo da Suica. el
W|t€erlﬂn9.
“Flight luggage porta ao aeroporto de Zurique”
= Registro um dia antes da partida do voo
= Preco: CHF 22 por item + 25 taxa fixa

= Destinos: todos os destinos (exceto car free)

“Express flight luggage porta ao aeroporto de Zurique”
= Registro na manhé da partida do voo
= Preco: CHF 22 por item + 55 taxa fixa
= Destinos: aprox. 20 destinos turisticos (exceto car free)

“Express flight luggage porta ao aeroporto estrangeiro com check-in
(SWISS e Edelweiss Air)”

= Inscricdo na manha da partida do voo

= Preco: CHF 22 por item + 70 taxa fixa

= Destinos: aprox. 20 destinos turisticos (exceto car free)



Teste de mercado Express Door-to-Door Group Luggage.

Método de entrega
Retirada / Entrega

Retirada
Entrega
Pontos de servico

Tamanho do grupo

Preco do transporte
Pré-condicao
Alteracao de reserva /
cancelamento

Limite de reserva
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Door-to-Door
Express: Retirada e entrega no mesmo dia

No maximo as 9h
No maximo as 18h

Disponivel para remessas de bagagem entre qualquer endereco suico.
Também possivel como Express flight luggage aeroprto estrangeiro-
porta.

Minimo 10 pessoas, maximo 50 pessoas.
Consultar por grupos maiores

CHF 300 por transporte — valor liquido sem comissao
Ticket valido para cada pessoa durante toda a distancia de transporte

Até as 09: 00h (CET / CEST) no dia anterior ao inicio do transporte,
gratuitamente / mais tarde, 50% do custo

5 dias antes do transporte, o mais tardar



Switzerland.

by train, bus and boat.
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O «Grand Train Tour» da Suica...
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Combina as mais belas linhas de trem da Suica em uma rota

Funde o encontro das cidades suicas e resorts alpinos em uma magnifica viagem de ida e
volta

oferece oportunidades para visitar pontos de referéncia, espléndidas paisagens naturais e
também Patrimonios Mundiais da UNESCO

Oferece oportunidades para inUmeras excursdes nas montanhas

Permite mergulhar no mundo variado dos museus Ssuicos

Percorre 11 grandes lagos, atravessa todas as 4 regides da Suica e atravessa 3 passagens
alpinas

Pode ser percorrido o ano todo em qualguer direcao
Cobre um comprimento total de 1.280 quildometros / 795 milhas



Sao 8 secoes em resumo:

Switzerland.

by train, bus and boat.

Zurich-Luzern-Interlaken g e OUR
©2h 51 min Schaffhausen ‘ . TRA";‘JnsmAND
Interlaken-Zweisimmen -Montreux :
®3h 5min

Montreux -Visp-Zermatt
®2h 35min

Zermatt-St. Moritz & p o >
@ 7h46min o < e

St. Moritz-Tirano-Lugano
®6h 46min

Lugano-Flielen-Luzern
®5h 25min

Luzern-St. Gallen
®2h 17 min

St. Gallen-Schaffhausen-

Ziirich P
®2h 34 min
+ GVA
[ ]

ZUrich—Chur @1 h 15min

f Domodossola

7
~ o
St. Moritz-Li ®3h 33mi 5% =
oritz-Lugano min )9 Gﬂﬁthom t #Monte Bre

. : " " e J é A ornergra ¢
Spiez-Brig ®1h 8min 9 % > Matterhorn Glacier San Salvatore

Brig—Domodossola-Locarno— Paradise

Bellinzona & 3h 8 min

STS-P-GTT-XS-19 © swisstopo © SBB 04/2019
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Switzérland.

by train, bus and boat.

Sugestao de rotas para reserva.

- “Original” tour de 8 dias/7 noites

= “Classic” tour de 8 dias/7 noites

- “Top Attractions” tour de 5 dias/4 noites

« “Glaciers & Palm Trees” tour de 4 dias/3 noites
= “Stunning Waters” tour de 3 dias/2 noites

- "Hidden Treasures” tour de 3 dias/ 2 noites

Bilhetes personalizados estao disponiveis para todas as sugestdes de viagem.
Os parceiros sem uma conexao do sistema podem obter os pacotes para 0s
passeios em condicoes atraentes de B2B via STC ou Railtour.



“Original” tour.

= De 8 dias/7 noites

,,‘\\

Switzerland.

by train, bus and boat.

Stein

= Highlights
= 5 trens panoramicos prémium

= 7 famosos pontos(Chapel Bridge, Eiger, Monch & Jungfrau,
Chillon Castle, Matterhorn, Rhinge Gorge, Rhine Falls,
Grossmiinster)

" 5 UNESCO Patromoénio Mundial(Lavaux, Jungfrau / Aletsch,
Rhaetian Railway in the Albula / Bernina Landscapes,
castles of Bellinzona, Abbey District)

= Excursdes pelas montanhas (Rigi, Pilatus, Jungfraujoch,
Schilthorn, Gornergrat, Mattherhorn Glacier Paradise, Santis)

= 10 cidades e vilas (Zurich, Lucerne, Interlaken, Montreux,
Zermatt, Chur, St. Moritz, Lugano, St. Gallen, Schaffhausen)

o, /Geneve-Aéroport ..
S .
Geneve z

Schaffhausen anRheir

»
Rheinfall

Basel
EuroAirport o,

L Zurich
B A Flughafen
---------- g St.Gallen
® Appenzell
X
. Santis
Luzé&n
Neuchatel d
s Bern Pilatus ,
s Stanserhorh 4
Bern Flughafen+ Brienzer Chyr
: o Rothom e Devos
Frasod! Harder Kujm ;
» Spiez “*Muottas
‘_._Lausarﬁ‘gels'mmewn ! i 4 St.MoritE , Muragl
""" R L A Gstaad ‘;}:]t‘p | ¥ Piz Nair? Diavolezza
Q- off ¢ 2 p
Montreux | “Rochers-de- NQZP//' 5 .
= \/, " clefi€iS000% | o1t

Bellinzona

iy & v
kecarno
- Q

-
) o re R@thorn
“a Gornergrat

Matterhorn Glacier
Paradise

Lugano

Y Monte Bre

Monte
San Salvatore

Tirano

STS-P-GTT-XS-19 © swisstopo © SBB8 04/2019



Classic” tour. Switaariand.

by train, bus and boat.

= De 7 dias/6 noites

Schaffhausen@

Basel 2 :\m Rhein
. . EuroAirport .. Rheinfall
- Highlights ool i
V) e e ST Ly Ost.Gallen
A . ~ . 2] \ Zirich ® Appenzell
= 5 trens panoramicos prémium Rapperswil 7
..... e Santis
= 6 famosos pontos (Chapel Bridge, Eiger, MOonch & Neuchétél Luzern
e Bern Pilatus &
Jungfrau, Chillon Castle, Matterhorn, Rhinge Gorge, B it Bl R Y - o 7 Sl A, chur
. £ Rothorh ' NN .
Grossmunster) Fribours/* - arcer Koy %
reiburg s Ay

. A . . Zweisimmeni Kot nderr NN\ : mgéﬁs
* 5 UNESCO Patriménio Mundial (Lavaux, Jungfrau / e A AL o ST ol NGO :
s S Sehil ( - O 8 f Piz Nflf . ADlavoIezza §
Aletsch, Rhaetian Railway in the Albula / Bernina 7 Montreux “Rocf;eg-dééy%%;",fgf ) TN, £ | Cor- L
Landscapes, castles of Bellinzona, Abbey District) 3 Genve-Acroport AL Bellinzona @
Genéve 3 f;/ : Tirano é’
" Excursdes pelas montanhas (Rigi, Pilatus, Jungfraujoch, X AV :Gﬁgthornt e B :
- M . - -~ A ornergra Mont ¢
Schilthorn, Gornergrat, Mattherhorn Glacier Paradise) Matterhor Glacir San Salvatore g

= 8 cidades e vilas (Zurich, Lucerne, Interlaken, Montreux,
Zermatt, Chur, St. Moritz, Lugano)



Top Attractions” tour. el

by train, bus and boat.

= De 5 dias /4 noites

Schaffhausen@

Basel am Rhein
* @
- . EuroAirport .. Rheinfall
- Highlights o™, e
3 AT G Ost.Gallen
A . A . a0rich 1 ® Appenzell
" 3 trens panoramicos prémium (Luzern-Interlaken Roopotstifn > pd |
Express, GoldenPass Panoramic, Glacier Express) L Rigi
Neuchatel qzern ~ . ;
B Bern Pilatus - f L
* 6 famosos pontos (Chapel Bridge, Eiger, Ménch & LA Eri?;;z?se'?elge,g A AR ) [N
. ] S othorh 0 Lo ) ° ;
Jungfrau, Chillon Castle, Matterhorn, Rhinge Gorge, Friboure/ " arder Kuji g8 2 Y%
. =4 2 A7) e Muottas
Grossmiinster) |y Zelsimmen o T T simoritez Musal
€ i ) m..._._."*LaVaux/ ; ',; {,\\ ,j g ’r{(!' Piz szlif" f’ ADiavoIezza g
" 2 UNESCO Patrimonio Mundial (Lavaux, Jungfrau / ZPRPTONTIToR B S N g
: - » S A\ 2] v S
Tf‘G eve-Aé . T Y ellinzona » g
A|etSCh) "% G:g:j’: e g kocarng g Sline Tirano 3
" Excursbes pelas montanhas (Rigi, Pilatus, Jungfraujoch, % : /’(*:Gﬂ/éthornt LA o . B :
- M . > -~ A ornergra Mont ¢
Schilthorn, Gornergrat, Mattherhorn Glacier Paradise) Matterhor Glacir San Salvatore g

" 6 cidades e vilas (Zurich, Lucerne, Interlaken, Montreux,
Zermatt, Chur)
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“Glaciers & Palm Trees” tour. vt

by train, bus and boat.

= De 4 dias/3 noites

Schaffhausen‘

Basel 2 fm Rhein
EuroAirport .. Rheinfall
= Highlights oasel®, e
L e Ost.Gallen
. Zirich ® Appenzell
* 2 trens parnoramicos prémium (Bernina Express, R
P P press, .
Gotthard Panorama Express) 77 ¢ Luzern
Neuchatel .- g
.7 Bern Pilatus ,
) . 9y  Stanserhorn 4 o8
" 2 famosos pontos (Chapel Bridge, Grossmunster) S 7 TN\ 1 e et e g -4
+* Fribourg/” Harder Kulm 2 Tl\;hs Daygs
.. . ] . . : Freiburg P Ao Interlaken U g
* 2 UNESCO Patrimonio Mundial (Rhaetian Railway in the _.-'L Zuweisimmen 7 S°E¥J§$§u j’fgﬁef Anigérmg e ol
. . ausanne o v - ¥ 3 o
Albula / Bernina Landscapes, castles of Bellinzon) £ Lkl ;Gstaad/ gg"v ¥ &' A;,\-.,” g A PZNair* O\ Diavolezza
[ Montreux ‘Rochers de-Naye~ 1l v S = {2 ,,./ i 8 ;
~ & 2 o Gkﬁeﬁ 3006‘ ) e Bfig é & y vatsch ! @
" Excursoes pelas montanhas (Muottas Muragl|, +Geneve s A visp" . s Yo g
. R c G ¥ e ¢ %Y i Tirano 3
Diavolezza Monte Bré, Rigi, Pilatus) e £ 2 1 v ..
% Ze'rm/?,(,_oAGH@thom t Lugano‘ TR :
- - - - o & A ornergra =
" 5 citdades e vilas (Zurich, Chur, St. Moritz, Lugano, % gattghof’n Gladlsr 8L Selvators :
aradise @

Lucerne)



"/
S~
=8

ol

Stunning Waters” tour. Switzerland.

by train, bus and boat.

= De 3 dias/2 noites

Schaffhausen an Bhei

*®
Rheinfall

Zlrich
A Flughafen

Basel
EuroAirport o,

= Highlights P

o el heod N St.Gallen
® Appenzell
- Voralpen-Express Vihntis
i i istri Neuchatel ‘ Luzern; '
= Chapel Bridge, Rhine Falls, UNESCO Abbey District St. WPV Betn Pilatus , £y,
) s Stanserhorn 4 , Flielen G '
Gallen, Grossmiinster 4" Bern Flughafen _ Brienzer " Engelberg 7, &® o SR} = A
: /° FSiraR lgﬁg‘. W < "Davos
Fribourg Harder Kulm - AL i /X
- .. . Freiburg — N Ao interlaken U P S
= Excursbes pelas montanhas (Rigi, Pilatus, Stanserhorn, imgod Spiez ., *Sehyrig Plaﬁ%/'A Sfluottas
Zwms:mmen P % nderrqmt A\
s Lausanne P élléf\fgﬁ/'iu‘jo e < (1 St"Morl.tlfbA Murag| 2
Santls) ‘,.A/ o o L avaux g Gslaad/ %ﬂl@ k\‘ ,0’4\\ ,’ : ,f_‘rz Piz Na|r‘ Diavolezza §
Montreux ARoch(—:rs. de- Nazg-u ” > AP ) {2 Cor p> 2
. . g - § » =Y G q‘?’@oéﬁ f ¥ Brig ;. (“*ﬂ; /I'/ ? ,: vatsch & ‘3
= 4 cidades (Zurich, Lucerne, St. Gallen, Schaffhausen) i iGeneve-Aéroport - visp® T %\ Belinkona 4 g
“Genéve & o c '/' H L«)'camo Tirano @
' ,t- R -, :
LAl Zermatf ; :
= AV e Féthorn LUQanoe‘ Monte Brée 9
o & a Gornergrat Monte [
. Matterhorn Glacier San Salvatore :
Paradise @



“Hidden Treasures” tour. el

by train, bus and boat.

= De 3 days/2 noites

o Schaffhausen ;’r‘ﬁighem
EuroAirport .. i?Rheinfaﬂ
= Highlights Filmen
: ’; i Ost.Gallen
: uric °
- . - Bhppetsi - Appenzell
4 passeios de trem especiais(Luzern-Interlaken o s Shntis
Express, BLS Lotschberger, Vigezzina-Centovalli, "> Luzern;
Neuchatfa-'.,.- Beth Pilatus , ; o
Gotthard Panorama Express) o Stanserhorfl 4 Flielen . <"
< Bern Flughafen Brienzer 7 e N e Chur
. Roth MR ® !
L] 1 1 A + Fribourg/ ; Harder Kulcr)'rtw “ g «\ P ¢ Davgs
4 famosos pontos (Chapel Bridge, Eiger, Monch & # Freiburg \ “ ‘
. e : S ie A"Muottas
Jungfrau, Castles of Bellinzona, Grossmiinster) ' Lausanzn‘é"e's'"‘"'?“. " 7" StMoritz_, Murag| ’
€ i 4 - Podbs 9 Qetald Al ‘ ,fr: Piz Nf‘" . yDiavolezza g
o .. . . Mont ‘R hers-de-Naye~N A, AU {2 ot ¢ o
" ExcursBes pelas montanhas (Rigi, Pilatus, Brienz b oA e}ﬁ@%% 7 B EDNL o
. . . G -Aé Lo QO V. 4 . T ¥ 4 ellinzona » g
Rothorn Railway, Jungfraujoch, Schilthorn) = erhcropen ¢ A8 Sy ks Tirano
3 A ,
. ] ] - . Zerma(t{ f Domodossola Lugano -, .
"= 4 cidades e vilas (Zurich, Lucerne, Interlaken, Locarno- Z), NPl -t G“cf‘;‘n“e",g‘rat p giMorts Bra g
ASSCOI’]a) V g:rt;?jﬁggm Glacier San Salvatore E
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Grande Tour de Trem no App Suico.
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Todo o valor agregado em resumo:

" Imperdiveis "ao longo do Grand Train Tour Switzerland

Notificacdes push para os proximos pontos turisticos
Divertida coleta e compartilhamento de selos e prémios

Possibilidade de se tornar “Mestre do Grande Trem da Suica” e receber
uma caixa de chocolate da LINDT

Presentes e descontos com cupons digitais
Emocionantes fatos divertidos ao longo do percurso

Funcao integrada "Estive 1a"

38



Grande Tour de Trem no App Suico.

Fatos:

Disponivel: Fevereiro 2020

Download gratis para iOS e
Android na App Store e
Google Play Store

Disponivel em 7 idiomas:
alemao, inglés, chinés
tradicional e simplificado,
coreano, tailandés e japonés

[/
\‘ o ’77
= g
R

y \',[ { ]

Switzerland.

by train, bus and boat.

39
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by train, bus and boat







Bernina Express. e
De Chur a Tirano (Italia) e Lugano

by train, bus and boat.

Basel
ZUurich
St.Gallen
Neuchatel bizom Landquart
Bern Chur
Andermatt Davos
L afleafitio Interlaken
Montreux St.Moritz )
. Poschiavo
Geneve Brig Locarno
IO ke Tirano
Zermatt e 5
o.. oo ()
Lugano

= Rota: Chur/Landquart/Davos/St. Moritz—Poschiavo—Tirano—Lugano
= Duracao: 4h13 (Chur-Tirano), 3h (0nibus Tirano—Lugano)
= Distancias: Chur-Tirano 148 km, Tirano—Lugano: 90 km



Bernina Express.

Importante saber

= 2 conexoes em ambas as direc0es, verao e inverno

= Bernina Express Bus (Tirano—Lugano) de fevereiro a novembro

= Reserva de assentos obrigatoria, com taxa

= Temporada de inverno: CHF 10
= Temporada média: CHF 14
= Temporada de verao: CHF 16

= Passaporte ou cartao de identidade necessarios para entrar na Italia
= AImoco em Poschiavo, Le Prese ou Tirano (na Italia)
= Horarios de partida: Chur 8h32 Tirano 10h07
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Switzerland.

by train, bus and boat.
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Glacier Express.
De St. Moritz a Zermatt

Basel
ZUrich
St.Gallen
Neuchatel Luzern
A Chur
Lausanne Interlaken Andermatt
Wlopitreyne St.Moritz
Geneve Locarno
Zermatt Lugano

= Rota: St. Moritz—Chur—Andermatt—Brig—Visp—Zermatt
= Duracao: cerca de 8h
= Distancia: 291 km
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Glacier Express.

Importante saber
= Conexoes
= 4 conex0es diarias no verao em ambas as direcoes (11 de maio a 13 de outubro de
2019)1 conexao diaria no inverno em ambas as direces (até 10 de maio de 2019)
= Qs trens Glacier Express nao operam de 14 de out a 15 de dez de 2019
= Reserva de assentos obrigatoria, com taxas

Secéo longa CHF 23 CHF 33 CHF 43

Secao curta CHF 13 CHF 23 CHF 33
= Refeicdo servida no assento: refeicdo de 3 pratos ou servico a la carte

= Sistema de informacé&o de audio em 6 idiomas (fones de ouvido), 2 canais de musica
= Partidas Zermatt: 7h52* / 8h52 / 9h52* St. Moritz: 7h02* / 9h15 / 10h20*

*19 de abril a 10 de maio de 2019



im Glacier Express.




Excellence Class — Vagao.

Switzerland.

by train, bus and boat.

= 2 X 20 assentos por dia
= Lounge seating

= Excellence Class Bar exclusive para
0s passageiros da Excellence Class

= Assentos Premium & equipamento
= Tablet para entretenimento a bordo

= Exclusivo banheiro
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Excellence Class — Servico. Switaarland.

by train, bus and boat.

= Servicos de Concierge e host na Excellence
Class

= Gastro-conceito de dia inteiro

= Welcome desk & check-in na plataforma, incl.
carpete vermelho na recepcao

= Transporte de bagagem em uma area
separada da Classe Excellence

= Servico de bebidas no assento e no bar

= Bebidas ao longo do dia

= Entretenimento a bordo



Excellence Class — Fatos.
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Linhas
= St. Moritz — Zermatt
= Zermatt — St. Moritz

Funcionamento
= Excellence Class runs 15 Dec 2019-11 Oct 2020
= Train 902 + 903 according to time table 2020

Preco & Reserva
= Ticket la. classe = Suplemento CHF 420

O periodo padréo de pré-reserva de 90 dias do Glacier Express
também se aplica a classe Excellence
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Gotthard Panorama Express.
De Lucerne para Bellinzona / Lugano

Basel

Zurich
St.Gallen

LuzernQ Arth Goldau

Neuchatel .0
Rern @ Flilelon 4"
Lausanne InterlakenAndermatt St.Moritz
Genéve Mo B Bellinzona
Zermatt Lugano

= Rota: Luzern—-Lake Lucerne—Flielen—Gotthard—-Bellinzona—Lugano
= Duracéo: 5 h 30 min
= Distancia Luzern—-Lugano: 182 km
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Gotthard Panorama Express.

Bom saber
*Grandes experiéncias, apresentacoes e informacoes sobre a regiao, seus
mitos e lendas
Funciona de abril a outubro
Terca a domingo, 18 de abril - 18 de outubro de 2020
E necessario fazer reserva, incl. sobretaxa de CHF 16

Passeio em Onibus panoramicos de 12 classe, reservas na 22 classe nao estao
disponiveis

Informacdes de rota a bordo multilingues

Horario de partida Luzern: 11.12 Lugano: 09.22



Pass Pa

10ramic. i

ied, Bernese Oberland

1

GoldenPass Panoramic in'S
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Switzerland.

by train, bus and boat.

GoldenPass Panoramic.
Mais que uma jornada

Basel
Zurich
St.Gallen
. Luzern
Neuchatel Beth
Chur
Interlaken
Andermatt
Lausanne St.Moritz
Zweisimmen
. Montreux
Geneve Brig Locarno
Zermatt Lugano

= Rota: Montreux—Zweisimmen
= Duracao: 5h
= Distancia: 191 km
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Switzerland.

by train, bus and boat.

GoldenPass Panoramic.

Bom saber
« *Varias conexodes diarias em ambas as direcles, verao e inverno
« Areserva de assento € recomendada, mas nao é necessaria

« Em alguns trens panoramicos GoldenPass, é possivel encomendar um
aperitivo na 12 e 22 classe, juntamente com uma reserva de assento (CHF
34)

« Assentos VIP com vista frontal disponiveis a partir de abril nos trens 2118,
2119, 2228, 2229

* Reserva de assento para viajantes individuais recomendada, mas nao
obrigatoria, taxa: CHF 9
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Luzern-Interlaken Express.
A fascinante jornada panoramica.

Basel
Zurich
St.Gallen
Y Luzern
Neuchatel Berr
Chur
Interlaken
Andermatt

Lausanne St.Moritz

Montreux
Qentye Brig Locarno
Zermatt Lugano

= Rota: Luzern—Interlaken
= Duracao: 1 h 50 min
= Distancia 97.8 km
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Switzérland.

by train, bus and boat.

Luzern—Interlaken Express.

Bom saber

*Interlaken Ost — Luzern: De hora em hora das 07.04 as 20.04 h

*Luzern — Interlaken Ost: De hora em hora das 06.06 as 21.06 h

*App "Bistro Order": solicite convenientemente bebidas e lanches no assento

*Aplicativo "LiveGuide": o aplicativo fornece muitas informacoes interessantes sobre 0s
destaques da regiao e indica a posicao atual do trem em um mapa virtual

*Reserva de assento recomendada, mas nao obrigatéria; taxa de reserva por pessoa e
direcao:

*15 de dezembro de 2019 a 15 de maio de 2020 e 02 de novembro a 31 de dezembro de 2020
CHF 10

*16 de maio a 01 de novembro de 2020 CHF 14
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Switzerland.

by train, bus and boat.
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Cruzeiros no Lago Lucerna. SW;%;.
De Lucerne para Flielen

by train, bus and boat.

*Superficie do lago: 114 km?

*Frota: 20 navios, dos guais 5 sao
barcos a vapor

*Cruzeiros de barco 365 dias por ano
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Cruzeiros no Lago Lucerna.

Bom saber

*Varios cursos redondos de / para Lucerna, duracéo entre 1 e 5,5 horas
*Viagem ilimitada em todos os barcos de cruzeiro com o Swiss Travel Pass.
*Reducao para os titulares do Swiss Travel Pass para o cruzeiro de 1 hora no
late panoramico Saphir

*Restaurante a bordo na maioria dos barcos de cruzeiro

*Reserva necessaria no almoco Cruise / “Zmittags-Dampfer” (antes das 11.00 h)
e Sunset Cruise (antes das 15.00 h)

*Para grupos (10 ou mais pessoas), € necessaria reserva no restaurante e
selecao prévia do menu (sem custo adicional)



BLSCruzeiros de barco no lago Thun e no lago el
witzerland.

Brienz.
= Lago Thun:

= Operacao durante todo o ano (alta temporada
de maio a outubro com partidas por hora);
horario limitado durante o resto do ano

= Lago Brienz:Operacao sazonal (abril a
outubro)
*Inimeros cruzeiros especiais (fondue
chinoise, fajita, churrasco suico, etc.)
*Conexoes ideais entre trem e barco em Thun,
Interlaken West,

Boat on Lake Brienz
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RegloEXxpress Lotschberger. st

by train, bus and boat.

*Rota: conexoes horarias Bern —
Zweisimmen e Bern — Kandersteg — Brig,
a cada 2 horas de / para Domodossola
*Duracao: 2 h 20 min (Bern —
Domodossola)

*Grandes janelas panoramicas na 12 e 22
classe

*Acesso ao piso inferior e tomadas de
energia elétrica de 12 e 22 classe

*Sem bebidas no trem

Regio Express Lotschberger, Luogelkin Viaduct near Hohtenn, Valais



Vigezzina-Centovalll.

*Documentos de viagem validos necessarios
para a passagem de fronteira para a ltalia

*A Ferrovia Vigezzina-Centovalli opera quase
a cada duas horas

*Nos trens panoramicos, é aplicada uma
sobretaxa de assento para a secao italiana
(Domodossola — Camedo). Para grupos, sao
necessarias reservas de assento para toda a
secao

*A sobretaxa de EUR 1,50 € paga a bordo

= NS
& ,/,‘\\

Switzerland.

by train, bus and boat.

Vigezzina-Centovalli Railway in autumn, Intragna, Tessin



Palm Express (Onibus).

I‘\ PR 2
\ %\?’: o

Palm Express at the Maloja Pass linking the Bergell and the Engadine, Graubiinden

Switzerland.

by train, bus and boat.

*Rota: St. Moritz — Chiavenna —
Menaggio — Lugano

*Duracao: 3 h 50 min

*Passaporte ou bilhete de identidade
necessario para a passagem da fronteira
para a Italia

Todos os Onibus Palm Express
equipados com *instalacOes para
armazenamento de bagagem

*Nao ha transporte de bicicleta
disponivel nesta rota; acesso para
cadeira de rodas nao garantido



Alpes Central Passes Rota PostBus.

Switzerland.

by train, bus and boat.

Rota: Meiringen— (Grimsel) -
(Nufenen) - (Gotthard) - (Susten) —
Meiringen

*Duracao: 8 h 45 min

*Distancia: 208 km

*A Rota PostBus dos Alpes Centrais
passa de junho a outubro
*Transporte de bicicletas e possivel

Postbus, Grimsel Pass, Bernese Oberland



Voralpen-Express.

Voralpen-Express near Arth, Central Switzerland

Switzerland.

by train, bus and boat.

*Rota: Luzern-Arth-Goldau-Rapperswil-
Wattwil-St. Gallen

*Duracao: 2 h 15 min

*Opera em intervalos de hora em hora
Maquinas de Onibus e vendedores de
bistrO para refrescar

*Grandes janelas panoramicas na 12
classe

*Possivel transporte de bicicleta*



Switzerland.

by train, bus and boat.
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O trem de Queljo
De Montreux a Chateau-d’Oex

Basel
Zurich
St.Gallen
Neuchétel Luzern
Chur
Bern
Chateau-d’Oex Interlaken Andérmatt
Lausanne 73 St.Moritz
o”‘o'j) Zweisimmen
; Montreux
Gene Brig Locarno
Zermatt Lugano

= Rota: Montreux—Chéateau-d’Oex—Montreux
= Duracao: 5h31
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Switzerland.

by train, bus and boat.



O trem de gueljo

= Viagem em vagoes de 12 classe

= Incluido: viagem, bebida de boas-
vindas, visita ao “Chalet Bio”, fondue de
gueijo no restaurante “Le Chalet”
(bebidas excluidas), entrada gratuita
para o Museu Vieux Pays-d'Enhaut ou
a casa de baldo de ar quente “Espace
Ballon”

= Um maximo de 30 assentos numerados
estao disponiveis

Switzerland.

by train, bus and boat.

Le Chalet Cheese Dairy. Chateau-d Oex, Regido do Lago Genebra



Cheese Train — timetable and prices.

Operates Fridays to Sundays from 03 Jan—26 April 2020 from Montreux or

Zwelsimmen

Holders of a Swiss Travel Pass 1st class
Holders of a Swiss Travel Pass 2nd class
Swiss Half Fare Card

Adults without discount

Children with Swiss Family Card
Children without Swiss Family Card
Group

CHF 39
CHF 49
CHF 69
CHF 89
CHF 29
CHF 59
CHF 69

CHF 55
CHF 65
CHF 65
CHF 90
CHF 45
CHF 65
CHF 65
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Switzérland.

by train, bus and boat.






O trem do chocolate
De Montreux a Gruyeres

Basel
Zurich
St.Gallen
Neuchatel Luzern
Chur
Bern
Interlaken AR matt
Lausanne St.Moritz
Broc-Fabrique
; Montreux =
Geneve Brig Locarno
Zermatt Lugano

= Rota: Montreux—Montbovon—troca de trem para onibus—Gruyeres—Broc

Fabrigue—Montreux
« Duracao: 7h30
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Switzerland.

by train, bus and boat.
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O trem do chocolate

Switzerland.

by train, bus and boat.

= A partir de 2019: passeio de trem de Montreux
a Montbovon (aproximadamente 45 minutos)
no trem GoldenPass MOB Belle Epoque. Em
seguida, mudanca para o Onibus para o
restante da viagem de ida e volta

— ligne .
uwnouonsﬂ‘”"ute’a 9% » -, .

)'; "'*;’

= Servigos incluidos: croissant com cafe e o mmm
chocolate no trem, entrada gratuita para a "La M @B
Maison du Gruyére" e fabrica de chocolate da [ M

Nestlé Cailler em Broc b cnoes

Onibus MOB do Chocolate Train



Chocolate Trem — periodo gue opera e precos.
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Opera de segunda a quinta-feira em maio e junho, diariamente em julho e agosto, e segunda-feira,

guarta-feira, quinta-feira em setembro e outubro

Portadores do Swiss Travel Pass 1a.

Classe

Portadores do Swiss Travel Pass 2a.

Classe

Swiss Half Fare Card

Adultos sem desconto

Criancas com o Swiss Family Card
Criancas sem o Swiss Family Card

Grupos

CHF 59

CHF 69

CHF 69
CHF 99
CHF 49
CHF 69
CHF 69

CHF 55

CHF 65

CHF 65
CHF 90
CHF 45
CHF 65
CHF 65
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Switzerland.

by train, bus and boat.

lda e volta Kambly.

= Rota: BLS-RegioExpress Berna-Emmental-Entlebuch-Lucerna, Zentralbahn
Luzern-Brinig-Interlaken. Ida e volta para Berna.

= Opcao de cruzeiro inclui cruzeiro de barco Brienz-Interlaken Ost
= Ticket de ida e volta valido por 10 dias, disponivel na 12 e 22 classe

= Aviagem de ida e volta pode ser iniciada em qualquer estagio ao longo da
rota em qualquer direcao

= Sem reserva de assento

= Cobertura total para titulares do Swiss Travel Pass, Swiss Travel Pass Flex
(em dias de viagem validados); Os titulares de um Swiss Swiss Fare Card
ganhams um desconto de 50%



Globi com criangas; Luzern




.

Globi-Express.

Switzerland.

by train, bus and boat.

= Em todos os Luzern-Engelberg Express
= Competicao divertida para criancas

= Livros e audiolivros a bordo




Switzerland.

by train, bus and boat.







Gornergrat — conheca o Matterhorn. Switzartand.

by train, bus and boat.

Basel
ZUrich
St.Gallen
Neuchatel Luzern
Chur
Bern
Andermatt
Lausanne Interlaken St.Moritz
Montreux
Geneve Brig Locarno
Zermatt Lugano
(o]
Gornergrat

= Altitude: 3,089 m a.s.l.

= Rota: Zermatt—Gornergrat



Gornergrat — conheca o Matterhorn.

Switzerland.

by train, bus and boat.

Topicos atraentes

*Melhor vista do Matterhorn

*Reflexo mundialmente famoso de Matterhorn no
lago Riffelsee

*Panorama unico da montanha de 29 picos de
4.000 metros (picos de 13.000 pés)

3100 Kulmhotel Gornergrat: a 3.100 metros
(10.170 pés), o hotel mais alto da Suica

Gornergrat Bahn near Zermatt, Wallis
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Switzérland.

by train, bus and boat.

Gornergrat — conheca o Matterhorn.

Bom saber

* A Gornergrat Railway opera diariamente, durante todo o ano, em intervalos de 24

minutos (alta temporada)

*Tempo de viagem para o cume: 33 minutos

*Terminal inferior da ferrovia Gornergrat, localizado em frente a estacao ferroviaria
de Zermatt

*Shopping e restaurante em Gornergrat

*Reflexo mundialmente famoso de Matterhorn no lago Riffelsee

*Panorama unico da montanha de 29 cimeiras de 4.000 metros (13.000 pés) de

tirar o fOlego
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Jungfraujoch — Topa da Europa.

Basel
ZUrich
St.Gallen
Neuchatel Luzern
Chur
Bern
Interlaken ArdSrmatt
Lausanne o - St.Moritz
Montreux Jungfraujoch
Geneve Brig Locarno
Zermatt Lugano

= Altitude: 3,454 m a.s.l.

= Rota: Interlaken Ost—Grindelwald/Lauterbrunnen—Jungfraujoch



Jungfraujoch — Topo da Europa.

Topicos atraentes

*Aletsch Glacier — a maior e mais longa
geleira dos Alpes

*Parada intermediaria Eismeer e Jungfrau-
Panorama

*Esfinge vendo terraco a 3.571 metros (11.716
pes) de altitude Tkt
*Tour de aventura “Sensacao Alpina” ao Palacio u;.‘mwem;;e;\ﬁw 3
de Gelo . """“‘ e—
*Relaxamento aventureiro no “Snow Fun Park” *
(maio a outubro)
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Jungfrau Railway at Kleine Scheldegg Bernese Ober and
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Switzérland.

by train, bus and boat.

Jungfraujoch — Topo da Europa.

Bom saber

*Opera 365 dias por ano, com horarios regulares (a cada 30 minutos)
*Mudanca de trem necessario em Grindelwald / Lauterbrunnen e Kleine
Scheidegg

*Tempo de viagem para cume: app. 2 h de Interlaken Ost

*Bebidas disponiveis em varios restaurantes no Jungfraujoch (por exemplo,
Bollywood Indian Restaurant, restaurante self-service Aletsch)

*Loja de chocolate “Lindt Swiss Chocolate Heaven”



b




. \‘ /‘
bt
3 :
TN
£ /, N

Switzerland.

by train, bus and boat.

Rigl — Rainha das montanhas.
De Lucerne para Rigi

Basel
Zurich
St.Gallen
Neuchatel Luzernﬁ}mgi Kulm
Chur
Bern ‘85!
Andermatt
Lausanne Interlaken St.Moritz
. Montreux J
GensNo Brig Locarno
Zermatt Lugano

= Altitude: 1,798 m a.s.l. / 5,899 ft
= Majestoso ida e volta: Luzern-Vitznau—Rigi Kulm-Arth-Goldau-Luzern
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Rigl — Rainha das montanhas. Switzorland.

by train, bus and boat.

Dicas de excursao

*Majestoso Ida e Volta com barco, trem e
trem de engrenagem

*Passeios de motor a vapor nostalgico em
onibus historicos

*Restauracao regional

*Banho mineral e SPA em Rigi Kaltbad
*’Caminhadas culinarias” guiadas com guias
locais e pratos regionais

*Passeios ao nascer e por do sol

Rigi Railway in summer time
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Rigl — Rainha das montanhas.

Bom saber

*Aberto 365 dias por ano (horario regular)

*Chegada: De barco ou Onibus para Vitznau, em seguida, de trem, para Rigi
Kulm. Via Goldau ou Weqggis de Vitznau 33 minutos; de Goldau 37 minutos
para Rigi Kulm; de Weggis, a 10 minutos de Rigi Kaltbad com conexao para a
ferrovia de rodas “dentadas” de Rigi Kulm

*Escolha de acomodacoes e restaurantes

*Viagem ilimitada com o Swiss Travel Pass e o Swiss Travel Pass Flex (em
dias de viagem validados), 50% de desconto no Swiss Half Fare Card
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Schilthorn — Piz Gloria.

Basel
Zurich
St.Gallen
Neuchatel Luzern
Chur
Bern
Interlaken ArBTnatt
Lausanne Schilthorno St.Moritz
; Montreux .
Genéve Brig Locarno
Zermatt Lugano

= Altitude: 2,970 ma.s.l. /9,744 ft
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Switzerland.

by train, bus and boat.

= Rota: Lauterbrunnen-Stechelberg—Murren—Schilthorn—Gritschenalp—Murren—Lauterbrunnen



Schilthorn.

Dicas de excursao

*Restaurante 360 ° PIZ GLORIA, completa uma
rotacao inteira em 45 minutos

*Plataforma “Skyline View”

*Exposicao interativa de aventura "Bond World"
“Calcada da Fama 007"

*Caminho do penhasco “Thrill Walk™ na estacao

Birg

Switzerland.

by train, bus and boat.
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by train, bus and boat.

Bom saber

*Opera durante todo o ano, exceto durante a revisao de 20 a 23 de abril de
2020 e de 16 de novembro a 11 de dezembro de 2020

*Chegada: De Interlaken Ost de trem para Lauterbrunnen, depois pelo
PostBus até a estacao do vale Stechelberg

*O teleférico sai a intervalos de 30 minutos de Stechelberg resp. Mrren
Tempo de viagem por teleférico até o cume: 32 minutos de Stechelberg
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CabriO Stanserhorn.

Basel
Zurich
St.Gallen
Neuchéatel Luzern
(o] Chur
Bern Stanserhorn
Andermatt
Lausanne Interlaken St.Moritz
Montreux
Genave Brig Locarno
Zermatt Lugano

= Altitude: 1,898 m/ 6,227 ft
= Rota: Stans—Stanserhorn—-Stans
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Switzerland.

by train, bus and boat.



CabriO Stanserhorn.

*Teleférico de dois andares CabriO com
andar superior ao ar livre

*Experiéncia ferroviaria: Luzern — Engelberg
Express

*Topo com guarda florestal

*Central elétrica com 22.000 unidades de
energia Bovis medidas

*Vista panoramica para 100 quildmetros da
cadeia alpina e 10 lagos suicos

7 W =
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Switzerland.

by train, bus and boat.

e L

Cog railway to the Stanserhorn, Central Switzerland



CabriO Stanserhorn.
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Bom saber

Operates from 10 April-15 Nov 2020

Arrival: from Lucerne to Stans by train, change of transportation first to funicular
and then to the CabriO cableway

Scheduled service of the railways from 08.15 h to 17.15 h (last ride), 30-minute-
Intervals. Thursday, Friday and Saturday until 23.00 h

Travel time to summit: app. 24 minutes

To avoid waiting time, boarding passes available online via cabrio.ch

Full coverage with Swiss Travel Pass und Swiss Travel Pass Flex (on validated
travel days), 50% discount with Swiss Half Fare Card
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Estrada de ferro da montanha de Stoos.

World’s steepest funicular, Schwyz
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Switzerland.

by train, bus and boat.

*Altitude ao chegar a estacao de cume da Stoos
Railway: 1.300 m a.s.|

*O funicular mais ingreme do mundo (110%)

*As cabines se adaptam ao gradiente extremo. A
plataforma permanente permanece perfeitamente
nivelada o tempo todo.

*Duracao da viagem: 3-5 minutos

*Area de esqui e caminhada Stoos-Muotatal
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Stoos Estrada de ferro da montanha.

Bom saber

*A Stoos “Mountain Railway” opera diariamente e ao longo do ano a cada 20
minutos (primavera de revisao 2020)

*Servico programado das ferrovias das 07.10 as 19.40 h (Gltima viagem).
Sexta e sabado até 23,40 h

*Encontros, escalada e muito mais atividades de lazer

*Varios restaurantes no Stoos
*Cobertura total com o Swiss Travel Pass e o Swiss Travel Pass Flex (em dias
de viagem validados), 50% de desconto no Swiss Half Fare Card



Brienzer Rothorn.

*Visitas a oficina
*Passeios ha cabine do motorista

*VViagem gratis no seu aniversario

*A linha ferroviaria a vapor opera diariamente de
06 de junho a 25 de outubro de 2020

*Tempo de viagem para cume: app. 60 min
Chegada em Brienz de barco ou trem, depois
aprox. 3 minutos a pé do terminal mais baixo
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Brienz Rothorn Railway, Brienz, Bernese Oberland
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Brunni. Switzerland.

by train, bus and boat.

*Rota: Engelberg—Ristis

*Opera diariamente de 07 de dezembro de 2019 a
13 de abril de 2020 e de 09 de maio a 15 de
novembro de 2020 (revisao na primavera)
*Duracéo da viagem até o cume aprox. 4 minutos,
a cada 20 minutos

*Chegada de trem para Engelberg, aprox. 15
minutos a pé ou aprox. 5 minutos de O6nibus para a
estacao do vale

Brunni chair lift, Engelberg



Glacier 3000.

Switzerland.

by train, bus and boat.

*"Peak Walk “by Tissot - a ponte suspensa de
107 metros de comprimento pode ser
percorrida pelos hospedes gratuitamente
durante todo o ano

*PostBus de Gstaad ou Les Diablerets para
Col du Pillon, continuando em teleférico aéreo
para a estacao de cume Glacier 3000
*Diariamente das 09.15 h as 16.30 h em
intervalos de 20 minutos, tempo de viagem 15
minutos (Reviséao 19 out a 06 nov 2020)

Sunset at Peak Walk by Tissot



Grindelwald-First — Topo da Aventura.

Switzerland.

by train, bus and boat.

*Primeiro passeio gratuito do penhasco por
Tissot

*Primeiro passageiro e primeiro planador
Opera diariamente de 30 nov 2019 a 25 out
2020

*Trem de Interlaken Ost para Grindelwald, a
pé ou de PostBus para a estacao do vale do
primeiro teleférico

*Tempo de viagem até a estacao do cume: 25
minutos

Grindelwald First, Bernese Oberland
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H ard e r Ku I m . Swit/lz{;‘r;land.

by train, bus and boat.

*Panorama funicular Interlaken — Harder Kulm
*Plataforma de visualizacao Two Lakes Bridge
*Restaurante Panorama com terrago espacgoso
*Vista panoramica perfeita de Eiger, Monch,
Jungfrau e Lagos Thun e Brienz

*Funciona diariamente de 10 de abril a 01 de
novembro de 2020

*Passeios noturnos diarios

Areal View on Harder Kulm, Bernese Oberland
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Matterhorn paraiso das geleiras.

Matterhorn Glacier paradise, Zermatt, Wallis

Switzerland.

by train, bus and boat.

*As cabines da “Crystal Ride”: enquanto flutuam
acima da geleira, o piso de vidro fica limpo
*Plataforma de visualizacao de maior altitude na
Europa

*Cinema Lounge com novas cenas
emocionantes de filmes com foco em Zermatt
*O palacio glacial mais alto do mundo, com
esculturas de gelo e escorregadores de gelo
*Opera durante todo o0 ano
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Monte Generoso, Capolago.

Switzerland.

by train, bus and boat.

*Edificio da Cume “Fiore di pietra” (flor de
pedra) de Mario Botta com restaurantes,
terraco panoramico e sala de conferéncias
*Passeios de trem a vapor nostalgicos no verao
*Opera diariamente de 28 de marco a 08 de
novembro de 2020, partida as 09.25 h
*Chegada: de barco a partir de Lugano ou de
transporte publico pela Capolago-Riva s. Vitale
*Tempo de viagem de Capolago até o cume: 40
minutos

il

Mountain station of the Monte Generoso with the stone flower from Mario Botta, Ticino



Pilatus — Golden round trip.

Switzerland.

by train, bus and boat.

*|da e volta de Luzern — Kriens — Frakmiintegg —
Pilatus Kulm — Ipnachstad —Luzern (6nibus,
teleférico e barco)

*A ferrovia mais ingreme do mundo (gradiente
de 48%) de Alpnachstad a Pilatus

*Caminhada no penhasco e trilhas seguras para
0 Oberhaupt

*Operacao durante todo o ano da Kriens, exceto
durante a revisao de 19 de outubro a 06 de
novembro de 2020

*Tempo de viagem para cume: app. 40 minutos

Dragon Ride in summer, Central Switzerland



Rochers-de-Naye. s

Switzerland.

by train, bus and boat.

*Entrada gratuita no parque animal "Marmot
Paradise" e "La Rambertia", um jardim

botanico alpino com mais de 800 especies de

plantas montanhosas de todo o mundo (aberto

apenas durante o verao) = (=== (I !

*Via ferrata de Jaman para Rochers-de-Naye : N

Pai Natal no cume ——

*Operacéo durante todo o ano, apenas < — S

sabados e domingos em novembro = | - gt -‘-‘
De 06 de janeiro a 31 de marco de 2020, o P e = -

trecho de Haut-de-Caux a Rochers-de-Naye
nao é operado as segundas e tercas-feiras

Cogwheel railway, Rochers-de-Naye, Lake Geneva Region



Rothorn.

Cableway Blauherd-Rothorn, Zermatt, Valais

Switzerland.

by train, bus and boat.

*Vista unica do Matterhorn

*Ponto de partida para varias trilhas
tematicas (por exemplo, Five Lakes
Walk, Path to Freedom, Flower Tralil)
*Descida ao luar no inverno
*Operacao durante todo o ano, exceto
durante a revisao de 20 de abril a 26 de
junho de 2020 e de 04 de outubro a 30
de novembro de 2020

*Tempo de viagem de Zermatt: 25
minutos

116



/)

Schynige Platte. Switzerland.

by train, bus and boat.

*Entrada gratuita no Jardim Botanico Alpino,
com cerca de 650 espécies de flores

“Swiss Flower Panorama Trail” com local para
fotos

*Parque alpino

*Opera diariamente de 30 de maio a 25 de
outubro de 2020

*De Interlaken Ost de trem para Wilderswil,
mude para cog railway. A Ferrovia Schynige
Platte sai a cada 40 minutos (07.25 h as 16.45
h)

Schynige Platte Railway with electro locomotive, Bernese Oberland
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by train, bus and boat.

*Titlis Cliff Walk” — A maior passarela de
suspensa da Europa

*Teleférico "Ice Flyer" - desliza sobre fendas de
gelo de até 10 metros de profundidade

*Titlis "Rotair" - o primeiro teleférico aéreo do
mundo girando 360 ° em torno de seu proprio
eixo

*Durante todo o ano, das 08h30 as 17h00 e de
25 de abril a 23 de agosto de 2020 até as
18h00, exceto durante a revisao de 02 a 13 de
novembro de 2020.

TITLIS Rotair, Central Switzerland
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SWitzerIand.

by train, bus and boat.

Principais ExcursOes de Montanha disponiveis
com a Rail Europe

= Blauherd Zermatt = Briezer Rothorn

= Glacier 3000 = Gornergrat

= Grindelwald-First = Harder Kulm

= Jungfraujoch — Top of Europe = Monte Generoso
= Matterhorn glacier paradise = Schynige Platte

= Pilatus = Sunnegga, Zermatt

= Rocher-de-Naye = Titlis

119
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Switzerland.

by train, bus and boat.




Lucerne—Rigi: “The majestic” ida e volta.

T Rl S

Motor vessel MS Diamant, Central Switzerland

Vitznau-Rigi Railway, Rigi, Lace Lucerne Region

Switzerland.

by train, bus and boat.

*Lucerne-Vitznau por embarcacao a
motor moderna ou navio a remo
nostalgico

*Com a ferrovia Rigi para Rigi-Kulm e
volta para Arth-Goldau

*De trem de volta a Lucerna

Visita ao Glacier Garden Lucerne
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St. Gallen—Schaffhausen. Switzarland.

by train, bus and boat.

— *Visite um dos muitos museus de St.
Gallen: por exemplo Biblioteca da
abadia, museu téxtil

*De trem até a pitoresca cidade de
Stein am Rhein

*Cruzeiro no rio para Schaffhausen
*Alternativa: explore uma secao de
bicicleta. A bicicleta pode ser levada de
trem ou barco

Boat on the Rhine, Stein am Rhein,
Schaffhausen

Taking the bike along on
the Swiss Travel System



L ucerne—Trubschachen—Berne—Lucerne. Switaariand,

by train, bus and boat.

*Com o trem Kambly para
Trubschachen para a experiéncia
Kambly (entrada gratuita)

*Continue para Berna e visite a
cidade velha de Berna

Kambly train in summer,
Bernese Oberland

*Trem para Interlaken
*Barco para Brienz

*Brienz para Lucerne com o Luzern—
Interlaken Express

Steam boat Létschberg near the Giessbach falls, Lake Brienz,
Bernese Oberland 123



Switzerland.

by train, bus and boat.
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De trem, Onibus e barco direto para as melhores caminhadas.

Switzerland.

by train, bus and boat.

= Gracas ao trem, Onibus, barco e trem de
montanha, o ponto de partida para qualquer
caminhada e facil de chegar.

\ : = As caminhadas podem ser interrompidas

\\\ // , em cada secao e 0 passeio continua nas
ferrovia de montanha e outras.

= Faceis passeios circulares ou caminhadas
mais ambiciosas - seus pontos de partida e
chegada estdo sempre bem conectados ao
sistema de transporte publico.

Camlnhada na Regido do Lago Genebra
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Switzerland.

by train, bus and boat.

Sugestao de caminhada 1.

Regido do Lago Genebra: Caminhada com vista da Franca.
Os vinhedos de Lavaux no Lago Genebra

" .Pontode partida: Lutry
= Destino: St-Saphorin
= Distancia: 10,7 quilometros / 2h55

= Caminhada pelo Patrimonio Mundial
da UNESCO, a regiao de Lavaux

= A caminhada pode ser combinada
com um Onibus, trem ou passeio de
barco a qualquer momento

Caminhada por Lavaux, Regido do Lago de Genebra



Sugestao de caminhada 1.

Regido do Lago Genebra: Caminhada com vista para a Franca. Os terracos do Lavaux
no lago de Genebra

Olympic Museum

o
LAUSANNE
Metro
m Lausanne-Lutry
Lausanne, ~

%
UNESCO Lavaux

____________ Chaplin’s World

Lake Geneva

Rochers de Naye

Chillon Castle 2042

Switzerland.

by train, bus and boat.

128



Sugestao de caminhada 2. Switzoriand.

by train, bus and boat.

Zermatt: Impressionante caminhada ao longo da rota ferroviaria de Gornergrat
Aos pés do Matterhorn — Estacao Riffelalp a Sunnegga

= Ponto de partida: Stn. Riffelalp
= Destino: Sunnegga
= Distancia: 6,8 quilometros / 2h05

= Famoso reflexo do Matterhorn nos
lagos

= Passeio na Ferrovia Gornergrat e
funicular

Caminhantes e a Ferrovia Gornergrat perto de Zermatt, Valais



Sugestao de caminhada 3. Switoartand.

by train, bus and boat.

Grisons: Natrilha do Bernina e Glacier Express
Albula Railway Adventure Trail de Bergln a Preda

= Ponto de partida: Bergun
= Destino: Preda
= Distancia: 6,9 quildbmetros / 2h30

= Caminhando ao longo do Patrimonio
Mundial da UNESCO

= Os caminhantes podem ver de perto
esta obra-prima de engenharia

= O caminho atravessa os trilhos
ferroviarios dos trens Bernina e Glacier
Express inUmeras vezes

O <O ‘\l g PR :

A rota Via Albula/Bernina no Patriménio Mundial da UNESCO, Vale de Albulatal, Graubiinden



Switzerland.

by train, bus and boat.
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Conheca o Eddie, o edelwelss!

O Eddie recebe, acompanha e
Inspira 0s viajantes antes e
durante a viagem pela Suica

”Oi“
de trem, Onibus e barco.

,Vai fazer alguma
coisa“




HOTEL RESTAURANT




Uma rapida olhada no aplicativo.

Minha Viage
Dicas de viagem
P&R

Ofertas especiais
Mapa suico
Horarios

Mapas de estacoes

Ajuda

—> Estatisticas de viagem e painel pessoal
—> Atracoes “Imperdiveis”
- Perguntas frequentes

—> Cupons digitais com ofertas especiais e descontos

> Area de validade do Swiss Travel Pass

—> Link com os horarios do transporte publico SBB

- Mapas interativos da maioria das estacoes de trem da
Suica

- Acesso offline a informacgdes de contato de emergéncia

.4
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Switzerland.

by train, bus and boat.




Baixe agora o Swiss Travel Guide!

Get the

New App

o # Download on the
% ® App Store

2 \ GET IT ON
Switzerland. ¥ Google Play

by train, bus and boat.

Swiss Travel Guide
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Switzerland.

by train, bus and boat.

= O aplicativo Swiss Travel Guide
esta disponivel em inglés.

Para mais informacoes:
= mystsnet.com/swisstravelguide
= myswitzerland.com/swisstravelguide



tzerland.

Sw

by train, bus and boat.
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Swiss Travel System Media e Plataforma. el
WWW.mystsnet.com
PSP — “ f Y9G = WWW.myStsnet.00m
Stores  Informatinen  UnseroSarvices  Uberuns  EN D ‘ - - Www.mystsnet.com/Brazil

- dedicated Link for STE Brazill

= Informacoes sobre produtos e servigcos STS,
assim como todos os tickets e passes STS

= Noticias atuais sobre o Swiss Travel System

= Centro de downloads com fichas informativas,
textos tematicos, fotos, videos, mapas e

Die Schweiz mit Bahn, Bus und Schiff entdecken. logotipos

— _ Ex‘g = Informacdes sobre a STS AG e nossa equipe

———
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Campanha Swiss Travel Pass Super Star
2020

RAIE=UROPE

Inspiring connections

138



SWISS TRAVEL PASS SUPER STAR 2020 RAICZUROPE

Campanha Swiss Travel Pass Super Star

Iniciativa conjunta do Switzerland Tourism, o Swiss Travel
System e a Rail Europe para a promocdo, maior
conhecimento da marca € um melhor conhecimento dos
Swiss Travel Passes entre os agentes de viagens e

r res turisti : —
operadores turisticos RAIFZUROPE

Inspiring connections

Suica. 'Q'

de trem, Onibus & barco.

A7 SWISS



SWISS TRAVEL PASS SUPER STAR 2020 RAICZUROPE

DETALHES DO PROGRAMA m=re=

O programa terd uma duracdo de 6 meses
222] (desde 1 de abril até 30 de setembro de 2020)

Os participantes tem que se registrar no

& programa pelo menu “Registre-se” na pagina de
login e apds o registro receberd um e-mail com
seu |ID exclusivo de usuario e link para acessar
diretamente o programa.

140



SWISS TRAVEL PASS SUPER STAR 2020 RAIPEUROPE

COMO SE CADASTRAR?

« Os participantes t€m de se registrar no programa pelo menu "Registre-se” na

RAIE=UROPE

pdagina de login.
« Apds oregistro bem-sucedido, o participante receberd um e-mail confirmando

seu registro e receberd seu ID exclusivo de usudrio e link para acessar =t

diretamente o programa.

RAIECEUROPE

WOME . HOWITY 3 - »

Glacier Express

Reaching new heights

Welcome to Swiss Travel Pass SuperStar Program

HOW IT WORKS PRIZES AND REWARDS

ZIMPORTANTE:: Os participantes 2016, 2017, 2018 E 20192 podem continuar com seus log in. N&o precisa agora fazer o cadasiro novamente.

PAGE 28



SWISS TRAVEL PASS SUPER STAR 2020 RAIPEUROPE

tar 8 CADASTRE-SE AGORA: k
| hittp://www.theswisspasssuperstar.com/

m

LSuica.  PAIPZUROPE BUCHERER

PAGE 29



SWISS TRAVEL PASS SUPER STAR 2020 RAICZUROPE

COMO SUMAR OS PONTOS?

RAIC=EUROPE

==

Receberao 1 (um) Como agente de viagens,
ponto para cada irdo ganhar 1 ponto para
resposta correta. cada €50

PAGE 30




SWISS TRAVEL PASS SUPER STAR 2020 RAICZEUROPE

RAIC=UROPE

Respondendo corretamente as perguntas dos quiz (um por més)

Cadastrando as vendas dos passes do STS feitas com a Rail Europe.

Como agente de viagens, irdo ganhar 1 ponto para cada €50

Bonus de referidos: Cada participante, colega ou amigo referido por vocé, que
completa todo o Questiondrio d& a possibilidade de ganhar para o participante original
10 vezes os pontos do Bonus. Olhe para seu codigo de referéncia em seu perfil.
Bonus de produto: Os produtos de Swiss Luggage vendidos a seus clientes serdo parte da
campanha em 2020. Todos os produtos Swiss Luggage carregados valen duplo.

Bonus por Pergunta: Perguntas surpresas adicionais.

‘ Portugués (Brasil) ‘

PAGE 31




SWISS TRAVEL PASS SUPER STAR 2020 RAICZUROPE

NOVIDADE DE 20192, CONTINUA EM 2020: raizurore

Os participantes que viraram Swiss Travel Pass SuperStar nas edicdes passadas

da campanha, e gostam de participar novamente, tém a possibilidade de virar
Swiss Travel Pass SuperStar Ambassador

como condicdo adicional para fazer parte da Grande Prémio:

precisam convidadar com sucesso 4 novos pdarticipantes, e os referidos tem que

completar o programa, incluindo quis dos 6 modulos e vendas de 6 passes.

PAGE 32




SWISS TRAVEL PASS SUPER STAR 2020 RAICZUROPE

PREMIOS E RECOMPENSAS

RAIE=EUROPE

. Haverd 8 vencedores no final da campanha que serdo quem consigam
a maior quantidade de pontos no dia 30 de setembro.

« O prémios mensais incluem exclusivos reldgios Bucherer

« O grande premio final € participar da viagem dos Swiss Travel Pass Super Star,
com representantes do frade de todo o mundo, e experimentar é dias e noites na Suica
com todas as despensas pagadas.

PAGE 33




SWISS TRAVEL PASS SUPER STAR 2020 RAICZUROPE

RAILC=UROPE

SWISS TRAVEL
PASS SUPER
STARS
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SWISS TRAVEL PASS SUPER STAR 2020 RAIZEUROPE
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Estou a sua disposicao. el

by train, bus and boat.

Y
R
Swiss Travel System. = )¢
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Andreas Nef Swiss Travel System AG

Market Manager Australia, Brazil, Lagerstrasse 33

Japan, South Korea & UAE CH-8004 Zurich

mystsnet.com

Mobile +41 (0)79 750 88 89
andreas.nef@swisstravelsystem.com




Danke. Mercl. Grazie. Grazia.
Obrigado.



